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1 Moreover the LORD said unto me, Take thee a great roll, and write in it with a

man's pen concerning Maher-shalal-hash-baz.

אמֶר ֹּ ויַ
said
H559

יהְוהָ
Moreover the LORD

H3068

י אֵלַ
H413

קַח
unto me Take

H3947

ָ לךְ
H0

וֹן גלִּיָּ
roll
H1549

וֹל גדָּ
thee a great

H1419

ב וכּתְֹ
and write

H3789

עָליָו
H5921

רטֶ בחְֶּ
pen
H2747

וֹשׁ אֱנ
in it with a man's

H582

ר למְַהֵ
H0

ל שָׁלָ
H0

שׁ חָ
H0

בזַּֽ׃
concerning Mahershalalhashbaz

H4122

2 And I took unto me faithful witnesses to record, Uriah the priest, and Zechariah the

son of Jeberechiah.

ידָה ואְָעִ
And I took

H5749

י ִּ ל
H0

ים עֵדִ
witnesses

H5707

ים ִ נאֱֶמָנ
unto me faithful

H539

ת אֵ
H853

ה ָּ אורּיִ
Uriah
H223

ן ֹּהֵ הַכ
the priest

H3548

ואְֶת
H853

ּ הו ָ זכְרַיְ
and Zechariah

H2148

ן ֶּ ב
the son

H1121

ּ׃ יבְרֶכֶיְהָֽו
of Jeberechiah

H3000
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3 And I went unto the prophetess; and she conceived, and bare a son. Then said the

LORD to me, Call his name Maher-shalal-hash-baz.

ואֶָקְרבַ
And I went

H7126

אֶל
H413

ה הַנבְּיִאָ
unto the prophetess

H5031

הַר ותַַּ
and she conceived

H2029

לדֶ ותֵַּ
and bare

H3205

ן ֵּ ב
a son
H1121

אמֶר ֹּ ויַ
Then said

H559

יהְוהָ
the LORD

H3068

י אֵלַ
H413

א קְרָ
to me Call

H7121

וֹ שְׁמ
his name

H8034

ר מַהֵ
H0

ל שָׁלָ
H0

שׁ חָ
H0

בזַּֽ׃
Mahershalalhashbaz

H4122

4 For before the child shall have knowledge to cry, My father, and my mother, the

riches of Damascus and the spoil of Samaria shall be taken away before the king of

Assyria.

י ִּ כ
H3588

רםֶ בטְֶּ
H2962

ע ידֵַ
shall have knowledge

H3045

עַר ַּ הַנ
For before the child

H5288

א קְרֹ
to cry
H7121

י אָבִ
My father

H1

י ואְִמִּ
and my mother

H517

א׀ יִשָּׂ
shall be taken away

H5375

אֶת
H853

יל חֵ
the riches

H2428

שֶׂק מֶּ ַּ ד
of Damascus

H1834

ואְֵת
H853

ל שְׁלַ
and the spoil

H7998

וֹן שֹׁמְר
of Samaria

H8111

י ֵ לפִנְ
before
H6440

ְ לךֶ מֶ
the king

H4428

אַשּֽׁורּ׃
of Assyria

H804

5 The LORD spake also unto me again, saying,

סֶף ֹּ ויַ
also unto me again

H3254

ה ָ יהְו
The LORD

H3068

ר ַּבֵּ ד
spake
H1696

י אֵלַ
H413

וֹד ע
H5750

לאֵמֹֽר׃
saying
H559
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6 Forasmuch as this people refuseth the waters of Shiloah that go softly, and rejoice in

Rezin and Remaliah's son;

עַן ַ י
Forasmuch

H3282

י ִּ כ
H3588

מָאַס
refuseth

H3988

ם הָעָ
as this people

H5971

ה ֶּ הַז
H2088

ת אֵ
H853

י מֵ
the waters

H4325

חַ הַשִּׁלֹ
of Shiloah

H7975

ים הַהֹלכְִ
that go
H1980

ט לאְַ
softly
H328

וֹשׂ ומְּשׂ
and rejoice

H4885

אֶת
H853

ין רצְִ
in Rezin

H7526

ובּןֶ
son
H1121

ּ׃ רמְַליְהָֽו
and Remaliah's

H7425

7 Now therefore, behold, the Lord bringeth up upon them the waters of the river,

strong and many, even the king of Assyria, and all his glory: and he shall come up over

all his channels, and go over all his banks:

ן ולְכֵָ
H3651

ה ֵּ הִנ
H2009

אֲדֹניָ
Now therefore behold the Lord

H136

ועְָלהָ
and he shall come up

H5927

ם עֲליֵהֶ
H5921

אֶת
H853

י מֵ
upon them the waters

H4325

ר הַנהָָּ
of the river

H5104

הָעֲצומִּים
strong
H6099

ים ִּ רבַ והְָ
and many

H7227

אֶת
H853

ְ לךֶ מֶ
even the king

H4428

ורּ אַשּׁ
of Assyria

H804

ואְֶת
H853

כלָּ
H3605

וֹ כבְּוֹד
and all his glory

H3519

ועְָלהָ
and he shall come up

H5927

עַל
H5921

כלָּ
H3605

יו אֲפיִקָ
over all his channels

H650

ְ ך והְָלַ
and go over

H1980

עַל
H5921

כלָּ
H3605

גדְּוֹתיָֽו׃
all his banks

H1415
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8 And he shall pass through Judah; he shall overflow and go over, he shall reach even

to the neck; and the stretching out of his wings shall fill the breadth of thy land, O

Immanuel.

ף וחְָלַ
And he shall pass

H2498

ביִּֽהודָּה
through Judah

H3063

ף שָׁטַ
he shall overflow

H7857

ר ועְָבַ
and go over

H5674

עַד
H5704

אר ָּ צוַ
even to the neck

H6677

יעַ ִּ יגַ
he shall reach

H5060

והְָיהָ
H1961

וֹת מֻטּ
and the stretching out

H4298

יו כנְּפָָ
of his wings

H3671

א מְלֹ
shall fill

H4393

רֹֽחַב
the breadth

H7341

ָ אַרצְךְ
of thy land

H776

ּ נו עִמָּ
H0

אֵֽל׃
O Immanuel

H6005

9 Associate yourselves, O ye people, and ye shall be broken in pieces; and give ear, all

ye of far countries: gird yourselves, and ye shall be broken in pieces; gird yourselves,

and ye shall be broken in pieces.

ּ עו רֹ
Associate

H7489

עַמִּים
yourselves O ye people

H5971

ּ׃ וחָֹֽתּו
and ye shall be broken in pieces

H2865

ּ ינו ִ והְַֽאֲז
and give ear

H238

ל ֹּ כ
all
H3605

מֶרחְַקֵּי
ye of far

H4801

רץֶ אָ
countries

H776

ּ ו הִֽתאְַזרְּ
gird
H247

ּ׃ וחָֹֽתּו
and ye shall be broken in pieces

H2865

ּ ו הִֽתאְַזרְּ
gird
H247

ּ׃ וחָֹֽתּו
and ye shall be broken in pieces

H2865

10 Take counsel together, and it shall come to nought; speak the word, and it shall not

stand: for God is with us.

ּ צו עֻ
Take
H5779

ה עֵצָ
counsel

H6098

ר ותְפָֻ
and it shall come to nought

H6565

ּ ו ַּברְּ ד
speak
H1696

דָברָ
the word

H1697

א ולְֹ
H3808

וםּ יקָ
and it shall not stand

H6965

י ִּ כ
H3588

ּ נו עִמָּ
H5973

אֵֽל׃
for God

H410
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11 For the LORD spake thus to me with a strong hand, and instructed me that I

should not walk in the way of this people, saying,

כיִּ
H3588

ה כֹ
H3541

לאֵמֹֽר׃
saying
H559

ה ָ יהְו
For the LORD

H3068

י אֵלַ
H413

ת כחְֶּזקְַ
thus to me with a strong

H2393

ד ָּ הַי
hand
H3027

ניִ רֵ ויְִסְּ
and instructed

H3256

כתֶ ֶּ מִל
H1980

ְ רךֶ בדְֶּ
in the way

H1870

הָֽעָם
of this people

H5971

ה ֶּ הַז
H2088

לאֵמֹֽר׃
saying
H559

12 Say ye not, A confederacy, to all them to whom this people shall say, A

confederacy; neither fear ye their fear, nor be afraid.

לֹא
H3808

ר יֹאמַ
Say
H559

שֶׁר קָ
A confederacy

H7195

ל לכְֹ
H3605

אֲשֶׁר
H834

ר יֹאמַ
Say
H559

ם הָעָ
to all them to whom this people

H5971

ה ֶּ הַז
H2088

שֶׁר קָ
A confederacy

H7195

ואְֶת
H853

וֹ מוֹראָ
ye their fear

H4172

לֹֽא
H3808

ּ ו תיִֽראְ
neither fear

H3372

א ולְֹ
H3808

ּ׃ תעֲַריִֽצו
nor be afraid

H6206

13 Sanctify the LORD of hosts himself; and let him be your fear, and let him be your

dread.

אֶת
H853

ה ָ יהְו
the LORD

H3068

וֹת צבְאָ
of hosts

H6635

וֹ אֹת
H853

ּ ישׁו ִּ תקְַד
Sanctify

H6942

ואּ והְ
H1931

ם מוֹראֲַכֶ
himself and let him be your fear

H4172

ואּ והְ
H1931

מַֽעֲרצִֽכְםֶֽ׃
and let him be your dread

H6206
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14 And he shall be for a sanctuary; but for a stone of stumbling and for a rock of

offence to both the houses of Israel, for a gin and for a snare to the inhabitants of

Jerusalem.

ה ָ והְָי
H1961

שׁ ָּ למְִקְד
And he shall be for a sanctuary

H4720

בןֶ ולּאְֶ
but for a stone

H68

גףֶ ֶ נ
of stumbling

H5063

ורּ ולּצְ
and for a rock

H6697

וֹל מִכשְׁ
of offence

H4383

י ֵ לשְִׁנ
to both
H8147

י בתֵָּ
the houses

H1004

יִשְׂראֵָל
of Israel

H3478

ח לפְַ
for a gin

H6341

שׁ ולּמְוֹקֵ
and for a snare

H4170

ב ליְוֹשֵׁ
to the inhabitants

H3427

ירְושָּׁלםִָֽ׃
of Jerusalem

H3389

15 And many among them shall stumble, and fall, and be broken, and be snared, and

be taken.

ּ שְׁלו וכְָ
among them shall stumble

H3782

ם בָ
H0

ים ִּ רבַ
And many

H7227

ּ ו ונְפָלְ
and fall

H5307

ּ רו ָּ ונְשְִׁב
and be broken

H7665

ּ ו ונְוֹקְשׁ
and be snared

H3369

ּ׃ ונְלִכְדָּֽו
and be taken

H3920

16 Bind up the testimony, seal the law among my disciples.

וֹר צ
Bind up

H6887

ה תּעְודָּ
the testimony

H8584

וֹם חֲת
seal
H2856

ה תּוֹרָ
the law
H8451

י׃ דָֽ בלְּמִֻּ
among my disciples

H3928
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17 And I will wait upon the LORD, that hideth his face from the house of Jacob, and I

will look for him.

יתיִ ִּ וחְִכ
And I will wait

H2442

ה ָ ליַהו
upon the LORD

H3068

יר סְתִּ הַמַּ
that hideth

H5641

יו ָ פּנָ
his face

H6440

ית מִבֵּ
from the house

H1004

ב יעֲַקֹ
of Jacob

H3290

יתיִֽ ֵּ וקְִו
and I will look

H6960

לוֹֽ׃
H0

18 Behold, I and the children whom the LORD hath given me are for signs and for

wonders in Israel from the LORD of hosts, which dwelleth in mount Zion.

ה ֵּ הִנ
H2009

י אָנֹכִ
H595

והְַילְדִָים
Behold I and the children

H3206

ר אֲשֶׁ
H834

נתָֽןַ
hath given

H5414

י לִ
H0

ה ָ יהְו
from the LORD

H3068

וֹת לאְֹת
me are for signs

H226

ים ולּמְוֹפתְִ
and for wonders

H4159

ל ביְִּשְׂראֵָ
in Israel

H3478

מֵעִם
H5973

ה ָ יהְו
from the LORD

H3068

וֹת צבְאָ
of hosts

H6635

ן הַשֹּׁכֵ
which dwelleth

H7931

ר בהְַּ
in mount

H2022

ּוֹֽן׃ ציִ
Zion
H6726
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19 And when they shall say unto you, Seek unto them that have familiar spirits, and

unto wizards that peep, and that mutter: should not a people seek unto their God? for

the living to the dead?

וכְיִֽ
H3588

ּ ו יֹאמְר
And when they shall say

H559

ם אֲליֵכֶ
H413

שׁ יִדְרֹ
seek
H1875

אֶל
H413

הָאֹבוֹת
unto them that have familiar spirits

H178

ואְֶל
H413

ים ִ ְּעֹנ הַידִּ
and unto wizards

H3049

ים הַֽמְצפַצְפְִ
that peep

H6850

ים ִּ הְג והְַמַּ
and that mutter

H1897

הֲלוֹא
H3808

עַם
should not a people

H5971

אֶל
H413

יו אֱלֹהָ
unto their God

H430

שׁ יִדְרֹ
seek
H1875

ד בעְַּ
H1157

ים ִּ הַחַי
for the living

H2416

אֶל
H413

הַמֵּתיִֽם׃
to the dead

H4191

20 To the law and to the testimony: if they speak not according to this word, it is

because there is no light in them.

ה לתְוֹרָ
To the law

H8451

ה ולְתִעְודָּ
and to the testimony

H8584

אִם
H518

א לֹ
H3808

ּ יֹֽאמְרו
if they speak

H559

ר ָּבָ כדַּ
not according to this word

H1697

ה ֶּ הַז
H2088

ר אֲשֶׁ
H834

ין אֵֽ
H369

וֹ ל
H0

שָֽׁחַר׃
it is because there is no light

H7837
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21 And they shall pass through it, hardly bestead and hungry: and it shall come to

pass, that when they shall be hungry, they shall fret themselves, and curse their king

and their God, and look upward.

ברַ ועְָ
And they shall pass

H5674

הּ ָּ ב
H0

ה נקְִשֶׁ
through it hardly bestead

H7185

ב ורְעֵָ
and hungry

H7457

ה ָ והְָי
H1961

כיִֽ
H3588

ב יִרעְַ
and it shall come to pass that when they shall be hungry

H7456

ף ַּ והְִתקְַצ
they shall fret

H7107

ל ֵּ וקְִל
themselves and curse

H7043

וֹ ּ במְַּלכְ
their king

H4428

יו ובּאֵלֹהָ
and their God

H430

ה ָ ופּנָ
and look

H6437

למְָֽעְלהָ׃
upward

H4605

22 And they shall look unto the earth; and behold trouble and darkness, dimness of

anguish; and they shall be driven to darkness.

ואְֶל
H413

רץֶ אֶ
unto the earth

H776

יט ִּ יבַ
And they shall look

H5027

ה ֵּ והְִנ
H2009

ה צרָָ
and behold trouble

H6869

וחֲַשֵׁכהָ
and darkness

H2825

וףּ מְע
dimness

H4588

ה צוקָּ
of anguish

H6695

ה ואֲַפלֵָ
to darkness

H653

ָּֽח׃ מְנדֻ
and they shall be driven

H5080
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